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John Steinbeck: O mysich a lidech

»Tak to ja mizu jit. Jestli o mé nestojis, ja se hned seberu a ptijdu tady do téch hor a
najdu si tam nakou jeskyni.”

George se znovu sebral. ,Ale kde! Jen tu hezky ziistan se mnou.”

,Povidej mi zas jako jindy,“ loudil chytracky Lennie.

»A co ti mam povidat?“

,0 téch druhejch a o nds.“

George zacal: ,Takovej ¢lovék, co chodi jako my po rancich, nema Zadnou rodinu.
Nastrdda si par Sest'dkii a zas je rozfofruje. Je na tom svété jako kiil v ploté...”

,Ale s nama je to jiny!“ vykrikl blaZzené Lennie. ,Povidej ted o nas.”

George chvilku mlcel. , Ale s ndma je to jiny,“ zacal potom.

,Protoze...“

,ProtoZe ja mam tebe a...“

»A ja zas tebe. My prece mame jeden druhyho, a tak se jeden stara o druhyho,“ rozjasal
se Lennie.

Volnym prostranstvim zavdl lehky vecerni vdnek, listi zaselestilo a po zelené tlifice
vypluly proti proudu vétrné vinky. A znovu se ozvalo volani muzskych hlasi, tentokrat
mnohem bliZ neZ predtim.

George smekl klobouk. ,Sundej si, Lennie, klobouk,“ vyzval ho vratkym hlasem.

,Ten vzduch déla dobre.”

Lennie snal poslusné klobouk a poloZil ho pred sebe na zem. Stin v ddoli zmodral jesSté
vic, rychle prichazel vecer. Po vétru se k nim z housti donesly praskavé zvuky.
,Povidej, jaké to bude,” Zadonil Lennie.

George uZ chvili poslouchal ony vzdalené zvuky. Na chvilicku nabral schopnost jednat.
,Koukej se, Lennie, ptes reku, a ja ti budu povidat, ty to budes mit skoro pred o¢ima.“
Lennie otocCil hlavu a zahledél se pres tiiniku a na zSefujici se svahy Gabilskych hor.
,Budeme mit malé hospodarstvicko," zacal George. Sahl do zadni kapsy kalhot a vytahl
Carisonovu lugerovku. Dival se na jeho zatylek, na misto, kde se patet spojovala s lebkou.
Od teky ve sméru proti proudu zavolal néjaky muz a jiny muZ na to odpovédél.

»Tak dal!“ pobizel Lennie.

George zvedl pistoli a jeho ruka se chvéla; spustil zas ruku na zem.

»Tak dal!“ vyzyval Lennie. ,Jak to bude. Budem mit maly hospodatstvicko.”

»,Budem mit kravu,“ vypravél George. ,A mozna prase a slepice... a dole u vody budem
mit... policko s vojtéskou...“

»Pro kraliky,“ zavyskl Lennie.

,Pro kraliky,“ opakoval George.

»A ty kraliky budu opatrovat ja.“

»A ty kraliky budes opatrovat ty.”

Lennie se slastné zahihnal. ,A budem mit vSecko, co hrdlo raci.”

,To se vi.“

Lennie otocil hlavu.

»Tohle, Lennie, ned€lej. Koukej se hezky pres reku, jako bys to hospodarstvicko mél
skoro pred o¢ima.”

Lennie poslechl. George pohlédl dolti na pistoli.

Tu se v krovi ozvalo praskani pod ¢imisi kroky. George se obratil a zahledél se tim
smérem.



